Folheando os documentos deposita-
dos nas antigas prateleiras de uma Bi-
blioteca, e relendo os textos que narram
as preocupagoes tecnicas dos primordios
da aplicagdo da energia eléctrica verifi-
ca-se 0 enorme cuidado que havia com
a utilizagao da nova terminologia. Nes-
sa epoca, ndo se hesitava em apoiar a
adopgdo dos conceitos proprios da
tecnologia emergente numa vasta e ac-
tualizada consulta bibliografica.

Faz parte dessas publicagdes uma
justificagdo da tradugado da palavra 1n-
glesa "tramway" por "carro america-
no", ainda antes da respectiva electrifi-
cacdo. Tormou-se necessario procurar
uma defini¢do juridicamente precisa e
fundamentada, devido aos problemas
de direito administrativo e
civil criados durante a con-
cessdo de exploragdo da-
quele tipo de linhas ferreas.

Esses problemas passa-
dos ja foram esquecidos e
tendo-se vulgarizado a es-
crita ¢ também o acesso as
fontes de legislagdo, hoje
surgem no Diario da Republica verda-
deiras pérolas da imprecisdo de concei-
tos. Seguramente que, dessa forma, toda
a expressao material da tecnologia con-
temporanea sera reduzidaa palavra "coi-
sas". E isso que esta patente no recente
Decreto-Lei n.° 70/94 que atribui a ex-
ploragao dum sistema de metropolitano
ligeiro nos municipios de Coimbra,
Miranda do Corvo e Lousa.

Em todo aquele texto legislativo ndo
existe a menor preocupac¢do de precisar
0s conceitos utilizados, e que sao recen-
tes no sistema de transportes e na legis-

lacdo nacional. Assim, ndo ¢
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estabelecida a diferenca entre o sistema
de transporte e os veiculos que serao
utilizados: ndo € definido qual o tipo da
tracgdo utilizada (electnca, diesel-eléc-
trica, a vapor ou animal?); ndo se de-
monstra sequer o conhecimento dos
problemas tecnicos envolvidos.

No entanto, sdo dois os nomes utili-
zados para designar o sistema, ou 0S
veiculos: metropolitano de superficie e
metropolitano ligeiro de superficie. Em
ambos 0s casos se esta a desprezar uma
das virtualidades de qualquer sistema
de metropolitano ligeiro que € o de pode
deslocar-se em leito proprio a superfi-
cle, ou em via subterranea, ou em via
elevada (aerea). De facto, ndo ¢ a
possiblidade de uma maior extensdo do
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percurso em via a superficie que carac-
teriza o metropolitano ligeiro, mas € a
selecgdo de um vasto conjunto de carac-
teristicas tecnicas que respondem a ne-
cessidades globais do sistema e que o
tomam uma forma muito flexivel, e
extensivel, de transporte publico (Elec-
tricidade n.° 271).

Uma dessas caracteristicas esta rela-
cionada com a via ferroviaria utilizada,
que € leve ("light ra1l"), porque € menos
robusta do que a utilizada para os com-
boios. Outra caracteristica diz respetto
ao sistema de tracgdo, que € sempre
eléctrico, e que € em corrente continua
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| (<750 V) com alimentagdo aérea. Mas

existem outras caracteristicas que
dizem respeito a aspectos de tracgdo
eléctrica, de construcdo civil e de
telecomunicagdes, que sao proprias
e identificam um sistema de metropoli-
tano ligetro.

Neste cunoso texto legal ndo existe
uma caracterizagdo precisa do sistema
de transporte pretendido. Ela ¢ substitu-
ida por um paragrato preambular pro-
pagandistico, onde algum vocabulario
tecnicista sugere ao cidaddo contnbu-
inte a chegada da felicidade em trans-
portes publicos. Num outro ponto do
articulado estabelece-se que. eventual-
mente, serdo modernizados ou constru
idas linhas ou trocos de linha existentes
ou novos. Parece ser uma
forma de assegurar a origi-
nalidade do sistema, atra-
veés da conservagdo da ve-
lha hinha dos comboios ¢ a
mistura despropositada da
tecnologia de transporte
com fins diversificados

Surge, assim, mais uma
situagdo de legislagao recente que en-
volve conceiltos técnicos mas que pro-
move um acumular de indefinigdes
que € o tempo, ou 0s tribunais, eventu-
almente, resolverao. Abandonada a tra-
dicional preocupagdo com a utilizagédo
de uma terminologia precisa que uma
formagdo técnica desenvolvia, resta ape-
nas a possibtlidade de admirar a expres-
sdo literaria do texto legal. Mas, neste
caso, certamente, que a influéncia de
um vizinho Choupal em decadéncia
deu ao texto legal sobre estas "coisas
para transporte” um tom indefinivel
mas patético... N
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